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CACCIA: A POSTE MESSE

Canon for the Hunt

Biblioteca Medicea-Laurenziana [I-F1], MS Mediceo Palatino 87

“Codex Squarcialupi”, fol 25v-26r.

Biblioteca Nazionale Centrale, Florence (Firenze), Italy [I-Fn], MS Panciatichiano 26,
"Panciatichi", fol. 76v-77r.

Music: Lorenzo da Firenze (d. 1372/73)
Transcription: Jordan Alexander Key

PR - .  Pe.e, N _—
1
(> 7 ——— — Illjj#?ly)-;f,vll o — D/ Ilﬁ_’—gﬁm%
) | == ! — ————p— Z
A (uau)
All__ ("all") n their
o)
P AN )
A3 - - - - - -
[ Fan Wl /)
Y
o)
1 )
A3 - - - - - -
[ an Wl /)
ANSVARE. 3
Ny
7 —3
/ ‘ .
74— fr— T — #_f:q 1 I Ik
y i —| I — I I - ! B ?—d;jj_f—% o — R I
I — "4 ! 14 I — I A— —
po- ste__ mes - se__ vel - tri e gran___ ma -| sti - - - ni, '"te, te, Vi-lan! te, te, Ba
pla - ces, hunt - ing grey - hounds and the great_____ mas - - - tffs. "Hey, hey, Vi-lan!  Hey, hey Ba
H - ‘ e -
P’ A | | | | > a P ; ! P @
#ﬁb % % % | 1 1 jj#w 1) '7 y 1 | | | | D) </ | | | |
o e ——— —— I —_—F—— — — I —————
Y ==
A
Al
o)
P’ A
& - - - - -
[ fan N
SV
Ny

Copyright © 2017 by Jordan Alexander Key
All Rights reserved



—3— 1 .
% 7 | — f f f | % Iyl') 7 7 %: ] | | | | | | | | |
v = e — ; = |
rill" chia ma - - - - - - - - - - - - - - - -
ril" Hear! They__ call [They |call, the_ hunt - ing_ grey - hounds and  the great mas -
E) A ——— P
I } | — i | — | T | — P | . r J
| | | | | | | | | r ] = | | 1)
& & | | | 1] | I 7
¢ % . —— F r
"a" o - ste mes - se__ vel - tri e ran ma -
p g
("all™) n their pla - ces, hunt - ng grey - hounds and the great
n - ! [rm—
p” A | | | | |
V AW2Y - | | | |
(> I —— j:’—‘—pm
5 —_— === ===
A
All
16
)
i P P T S — —— s < . . e —— <
[ an Wl & & V< 1 < 1) g 17 VA | il | 1) | | VA
?v i A \ ——¢ 71— —f—— i 7 i 7 i i
-do, "Ciof, ciof ui, ui, ciof." Brac - chie se - u - gi
q q 1¢ g g
tiffs.] "Woof woof"  here. "woof woof." Hounds and hunt - ers go forth
—3
g S=== 5—?—#’@ —3
#ﬁ@qﬁj—kk < - <
= = =1 =
SV | | — Y / | | | | |
sti - - - - ni, "te, te, Vi-lan! te, te, Bad ril!" chia ma - - - - - -
mas - - - tiffs. "Hey, hey, Vi-lan! Hey, hey Ba- ril!" Hear! They__ call. [They call, the_ hunt - ing_
A ‘
i — - A i o —— j — i
) < — 1 1 I — " — | 1
| — Y VA | I I | | A
\5) ' Y  — ] 14 - o [ E—
nan
("a") po - ste
("all™) n their pla - ces,



3
e * o

- . o - ®» o o -
> | S | = Py | | | | = |
S =1 ==
] Y LA —| ) VA Y 7
i — 7 '
per bosch'ai - zan - - do. "Ec - cola, ec-co- la!" Guar - da, guar -da qua!" "Las-sa, las-sa,
to_____  the_shin-ing  wood - | lands [Go forth!] | Here it 1s.  Here it 1s!/ Look! Come here. Come look! Let ‘em, let 'em
® > r
< < —oF oo o ofo, o 73 73 e & @& ® i} <
] VA VA | — | | | | | | | | | | | PN PN "] LA ] <7 ) o 1 L/ VA
\9, — —F _— = - - ——F—F ="
- - - - - - - - do, "Ciof, ciof qui, qui, ciof."
grey - hounds and the| great mas - tffs.] "Woof woof" here. "woof  woof."
—3—
o) . o —— —— LI
P’ A T | —
) < L2 < | | |
| = | /ol = S 3
Q ¥ I ¥
mes - se_ vel -tri e gran ma - sti - - - ni, "te, te, Vi-lan! te, te, Ba
un - ing grey-houndsand the rea mas - - - iffs. ey, hey, Vi-lan! ey, hey Ba
hunt g grey-hounds and th great I "Hey, hey, Vi-lan! Hey, hey B
24
r o o o
* o ¥ 3 v S s —
© , | | ¢ ) it pi= )
las-sa!" "O tu, o tu, o tul" Pas- sa, pas-sa, pas - - sal" "Ec - co-la, ec-co-la!"
go!_ Hey you, or you,or you! Go now, go now, go! [Go forth.] Here it 1s. Hereat 1s!
0 -
#ﬁ;‘:@i%' < = e I.—Q_P—FQ_'—Q*"—H'—%P\;
} | | 7 | | | | | | | | | VA ) VA L/
Y 7 I Y I : ===—‘-—"—$§ I ¥ T
5) I % I ¥ I I ¥
Brac - - chie se -|gu - i er bosch'ai - zan - - do.
1¢ g g p
Hounds and hunt - ers 0 orth 1o the_shin-ing wood - lands. Go orth!,
& g
H = - —3— -
o | ] =
P 5V < 1) — 7 Fo— o @ <« | P o 5, 0 F o  ofo
[ f an NS L4 | | — | VA | — | | ) | — | | | | | | | | | |
7 | =T = = A == — ===
¢/ =
ril!" chia ma - - - - - - - - - - - - - - - -
ri!" Hear!  They_ call. [They call, the_  hunt - ing_ grey - hounds and the  great mas -




rf) ®» ®» © © P e ® , ® o ® P e, * -
o | | | | | = | | | et | | ") = | = ) | |
V AW2Y 1) < ﬁ < | 74 | | | Y <
[ Fan N Y VA <] L L VA
Bl ' ’
Guar - da, guar-da qua!" "Las - sa,las-sa, |las - sal!" "O tu, 0 tu, O tu!" Pas-sa, pas-sa, pas - -
Look! Come here. Come look! Let 'em, let 'em | go! Hey you, or you,or  you! Go now, go now, go! [Go
0 - o o - & - - T e,
F ¥ 2 o | |
é HE@ ; o > ——— 1} < e e e —
) VA Y VA
? ¥ ¥ ¥ -
"Ec - co - la, ec-co- la!" Guar - da, guar - da qua!" "Las-sa, las-sa, | las-sa!" "O tu, o tu, o tu!"
Here it is. Here it 1is! Look! Come here. Come look! Let 'em, let 'em | go! Hey you, or you, or you!
9 I P N ' J P P
e & O ® > 7 —
(o> — s $ ) F— 1) 7 D va - o - nt
ANSY4 T € 14 7 4 7 7 7—¢ 14 T D) T 17
\o 4 ’
- do, "Ciof, ciof qui, qui, ciof." Brac - - chie se -
- affs.] "Woof woof™ here. "woof woof." Hounds and  hunt - ers
31
) - | —
P’ A & @ P |
{enP—1 3 3 . { i T { 5 o o £
Ej’ l : : : —_—— a % 2
- sal" [pa - - - - - - - - - sal]
forth.] Go_____
' —— 2 ¥ e . 5 e . % * o
I I I i e e IV) 7 4 If A E i/) VA
Pas-sa, pas-sa, pas - - - - sal" "Ec - co-la, ec -co- la!"
Go now, go now, go! [Go forth.] Here i s Here it is!
n .
e ® < d o o * T e 4. L, e . e . o
[ Fan N | | VA | | | | | — | | | VA ] VA 1WA
SV I | . | L — I 174 14
Ny
gu - gi per bosch'ai - zan - - - do.
go forth to the shin - ing wood - lands. [Go forth!]



34
. 0 . 4 . . o s o o = tes,
@ = > F ¥ & | | | | = | |
- e <N ——" I < %) i > — ® < ) < —
[ Fan N 1) | | 1Y D) </ |4 ") </ — ] VA Y VA
\9/ 7 ' i 7 7 e R 7 !
("sa™) "Ec - co - la, ec-co- la!" Guar - da, guar-da qua!" "Lassa, las-sa,
("o") Here i is. Here 1t 1s! Look! Come here. Come look! Let 'em, let ‘em
H » = - = > o ® ,| & T e P e o ”
o | | | | | = | | | = | | ") = |
V AW2Y )] < # L7 | 4 | | | Y <
(e 74 7 < f ¥ Vi
bl | '
Guar - da, guar-da qua!" "Las-sa, las-sa, | las - sal" "O tu, o tu, o tul" Pas - sa, pas - sa, pas - -
Look! Come here. Come look! Let 'em, let 'em | go! Hey you, or you, or you! Go now, go mnow, go! [Go
) - —— ———— Fp e J efFef
it < ) < < 14
e e = gl == 7 ]
¥ } ¥ - Z
Y
"Ec - co - la, ec-co- la!" Guar - da, guar -da qua!" "Las- sa, las-sa, las - sal" "O tu, o tu, o tu!l"
Here it is.  Hereat 1s! Look! Come here. Come look! Let 'em, let 'em go!l_____ Hey you, or you, or you!
37
() » » ® . P e - > o ® o = - -
Ao = . ¢ £ L - - -, e ; 2
(e ” L/ — ! 7 = 1 I I I I I P Py
E)y ! ———— l : :
las- sal!" "O tu, o tu, o tu!" Pas-sa, pas - sa, pas - - - - sal"
gol__ Hey you, or you, or you! Go now, go now, go! [Go forth.]
) r '
o | ™ N ™ ™ |
V AWLY = ? 2 Y 2 = | = | P
[ fan N | F r | | | | | 1] [ = |
i ‘ I v' ——
- sal" [pa - - - - - - - - - sal]
forth.] Go______
. > >
< i . Y2 73 ® Ca— < <
L L7 | | | | | r & 1] L |4 L ] VA
: ———— l - - — F
Y
Pas-sa, pas-sa, pas - - - sal" "Ec - co-la, ec-co- lal"
Go now, go now, go! [Go forth.] Here i s Here 1t 1s!



40
r Q o o fr— ——
(D) P @ | | |
[ o Wi I ! ] = | I - e o i — ]
\9/ I ' — i o0
La cer-biau - sci al gri - do ed a la | ba - - - - - -
Then the____  doe came out to the | shouts and to the barks
0 . ' § R . o - ° o - P
* P F P > - e & > ol | |
{21 i i i 5 4 O— H D 7
\Q’ 7 ' i 7 7 —r—y —7 7 !
("sa") "Ec - co - la, ec-co- la!" Guar - da, guar -da qua!" "Las - sa, las-sa,
(o™ Here i s Here it 15! Look! Come here. Come look! Let  'em, let 'em
H » » = - - o ® L, | e T o * e o
o | | | | | = | | | = | | 7] = | = D)
V AW2Y 1) < # — L7 Y | | | Y <
& ;o = T
Ny
Guar - da, guar -da qual!" "Las - sa, las-sa, las-sal" "O tu, o tu, o tu!" Pas - sa, pas - sa, pas - - -
Look! Come here. Come look! Let ‘em, let 'em go!_ Hey you, or you, or you! Go now, go mnow, go! [Go
43
4 [—
9 ] I I # % : I i = I T T 1 | —
o R R
- - - - - - io, Bian -ca lat-ta-ta col col-lar di
[she came out to the |barks] Mil - ky white with a slen-der neck of speck - led
. = > o . = - .
= D) | | | el D) = >
| = Y 2 Y 2
| | | | PN PN
7 l € €
las- sa!" "O tu, o tu, o tu!" Pas-sa, pas - sa, pas - - - - sal!"
gol_ Hey you, or you, or you! Go now, go now, go! [Go forth.]
o) o '
G F ! t A S R . -
Lo ‘ ‘ | === — E————— | z



46
4 I . I e
4 | | - - P
(>~ [ J P i i i
va - - - - - - - - - - - io
grey, [a neck of speck - led
. ~
( 2 1 | | | | |
o I be 4 4 e | e |
¥ | | -
La cer-biau-sci al gri - do ed a la -| ba - - - - - -
Then the__ doe came out to the shouts and to the barks
0 . ' 4 - . - s o o o s .,
® = ™ = = & | | | = | |
Ao o——————» it o B o — i it < ) < ———
(&) | | 1) ) </ | 4 ") 74 )] VA Y VA
e i 7 71— 7 7 !
("sa") "Ec - co - la, ec - co- lal" Guar - da, guar -da qual!” "Las - sa, las - sa,
("o") Here i 1S Here 1t s/ Look! Come here. Come look! Let '‘em, ler 'em
49
s 0 | |
f*,) .—'— )
1! h ! 3 ; | | | | — | | | | WA [
S E— < e : — ——
[Bi - an - |ca la - ta - ta, col__ col-lar di wva - io.]
grey. Mil ky | white, mil - ky white with_ neck of speck-led grey.]
9 1 N I I # % : I i = I T T T | —
Y ) c -
- - - - - - io Bian - ca lat-ta-ta col col-lar di
[she came_____ out to the |barks] Ml - ky white with a slen-der neck of speck - led
. * -
= 1) | | [ ) 13 ¥ ¥
€ | [ P &
las- sa!" "O tu, o tu, o tul" Pas-sa, pas-sa, pas - - - - sal"
Go now, go now, go! [Go forth.]

gol___ Hey you, or you, or you!



S . '
) ° o o . | N - | — r— o

R — — ————— » o ! ! N % j —

[ Fan N | | | | | | | ] & & & | "‘:—# —

SV | | Y v v a

D) Y

Bian ca lat-ta-ta col col-lar di va - - - - io, ("o")
White with a neck of spec-kled grey. [With neck of spec - kled grey.] [Mil - - - -
[ ]

9 . % i > ) 4 o e ————

V AW2Y ~ | | el | | < Y ] |
A5 i o i I J i < e
\9, | o | ] ] | e

va - - - - - - - - - - io, [Bi

grey, [a neck of speck - led grey. Mil
. < I!_lI # I I!_lI ﬂ
e e = e e s £ s = e

ANSY4 1 i I 7+ €
S ]

La cer-bia u-sci al gri - do ed a la - ba - - - - - -
Then the___ doe came out to the shouts and to the barks [she came____  out
56
@ @ & '»:Q . ! ! S : i - e
L ! | bl | | | | | | % I ] ] ] I | | % A 10 h g
?—ﬁ ] ! ] — , —— i ———— —— i =
("o")____ Bian -ca lat { ta-ta col col-lar di va - io0.
white, mal - - ky white, | al mil - ky white slender| neck__ of spec -  kled | grey.
‘) & o o o o ‘ | \
® | | N | ALY )
| %W(Itggiw r = | | D] | H A

[ fan N | | — </ # 14 VA | | | 1) & & @ | I /

SV ! / | | Y v v K] &

D) Y

ca la - ta -| ta, col__ col-lar di va - io.] Bian calat-ta-ta col col-lar di va - - - io.
awhite, mil - ky white  with_neck of speck-led grey.] White with a neck of spec-kled grey. [With neck of spec - kled | grey.
0 — ! | ‘ '

AL % prm— ] — | i % % % o —s = 2
WV e . s % — z %
N [ '

-0, Bian - ca latta-ta col col-lar di va - - - - - - - io.

barks] Mil - ky white with a slen-der neck of speck-led  grey, [a neck of spec-kled  grey.



¢1 Ritornello J=

e

|

? ; | I | | | 1 | | | | | 11 | | | - | VA | I 1
ri - col-ta bu, bu, [bu, bu, bu, bu] bu, [bu,bu, bu, bu, bu, bu,] bu, [bu, bu, bu,] bu, [bu, bu, bu,] bu, bu, [bu, bu,] bu, [bu,
Ral - Iy to!

74

¢ e e R e e e I-?'@

bu,] bu, [bu,] bu, [bu, bu, bu,] bu, [bu, bu,bu,] bu, [bu, bu, bu,] bu, [bu, bu, bu,] bu, san - ¢a Ccor - no, Ta tin [tin tin] ta
with - out  hun -  tng horn.
79
- - - | I\
— Fe—1 e S Fe— —  ——_ — P '
%FVM—#:%E% ﬁ i i 1 1
— —
tin [tin tin] ta tin [tin tin] ta tin tin to tin to tin to ta tin[tin tin]ta tin [tin tin] ta tin [tin tin] so- na - vaper i scor- [no,
it sound-ed as if in scorn. No!
85
) = = | = = | = = A — —
. . . . P P I ———
T — —— " — e r |

no, no,no,no,no,no0,Nno0, no, no, no,no,no,Nno,no0,No0, no, no, no,no,no,no,no,no, no, no, no, no,no, no, no, no,



e

A poste messe, veltri e gran mastini,
Te’, te’, Vilan! te’, te’, Baril!
chiamando Ciof, ciof, qui, qui ciof!
Bracchi e segugi per bosch’aizando!
Eccola, eccola!
Guarda, guarda qua! Lassa, lassa lassa!
O tu, o tu, o tu! Passa, passa, passa!
La cervia usci al grido ed a I’abaio,
bianca lattata, col collar di vaio.

A ricolta bu, bu, bu, sanza corno
Tatin tintin tatin titin, tatin tintin,
sonava per i scorno no no no no.

All in their places, greyhounds and great mastiffs,
Hey, hey, Vilan*! Hey, hey, Baril**!
Calling "woof woof", here. "Woof!"
Bracchi*** and segugi®**** to the shining woodlands!
Here it is, here it is!
Look, look here! Let them go, loose loose!
Hey you, or you, or you! Go, go, go!
The doe came out to the shouting and the barking,
milky white, with neck of speckled grey.

Rally to! bu, bu, bu, without horn.
tatin, tintin tatin,
sounded as if in scorn, no no...

* Some name, perhaps one of the dogs or fellow hunters.
*%*  Some name, perhaps one of the dogs or fellow hunters.
k% A type of hunting dog, Braccho, also known as the Italian Hunter.
*a% A type of hunting dog, Segugio, also known as the Italian Hound.



